
Dit verhaal wordt u gratis 
aangeboden door Ririro.com/nl. Het is 
onze missie om alle kinderen ter 
wereld gratis toegang te geven tot 
een verscheidenheid aan verhalen. De 
verhalen zijn online te lezen, 
downloaden en printen en beslaan een 
breed scala aan onderwerpen, 
waaronder dieren, fantasie, 
wetenschap, historie, diverse culturen 
en nog veel meer. 


Steun onze missie door onze website 
te delen. Wij wensen u heel veel 
leesplezier! 

https://ririro.com/nl/


Ririro 

Tante Boi's Geschenk 
Kopano en Rea gaan voor de eerste keer naar de stad!


“Vergeet niet je veiligheidsgordels vast te maken,” zegt 
Mama. “Tante Boi heeft jullie een cadeau gestuurd en 
we gaan het ophalen bij het grote postkantoor in de 
stad.”

“We kunnen niet wachten om het cadeau te zien, 
Mama,” zeggen de meisjes en ze gaan op weg.


“De Nelson Mandela-brug leidt ons de stad in,” zegt 
Mama.

“Mhhmm, Nelson Mandela-brug,” zegt Kopano.




“Kijk,” zegt Rea tegen Kopano, “zoveel grote gebouwen.”

“Mhhmm, denk je dat ons cadeau ook groot is, Rea?” 
vraagt Kopano.


“Kijk,” zegt Kopano tegen Rea, “zoveel fruit en 
groenten.”

“Mhhmm, denk je dat ons cadeau lekker smaakt?” 
vraagt Rea aan Kopano.


“Kijk,” zegt Rea tegen Kopano, “traditionele kleren!”

“Mhhmm, denk je dat Tante Boi traditionele kleren voor 
ons heeft gekocht?” vraagt Kopano.




“Wauw, het is als één groot feest,” zeggen Kopano en 
Rea.

“Misschien zingt jullie cadeau een luid lied,” zegt Mama 
met een glimlach.

“Mhhmm, we houden van luide liedjes,” zeggen de 
meisjes.




“We zijn er!” zegt Mama.




“Denk je dat het groot is zoals de gebouwen die we 
zagen?” vraagt Rea.

“Nee,” zegt Kopano. Rea pakt de doos en ruikt eraan.

“Denk je dat het lekker smaakt zoals het fruit en de 
groenten die we zagen?”




“Nee,” zegt Rea. Kopano schudt de 
doos weer. “Het maakt ook geen 
hard geluid zoals de luidsprekers die 
we zijn gepasseerd.”

“En ik denk ook niet dat het 
traditionele kleren zijn,” zegt Rea.




Kopano en Rea gaan 
daar op de vloer van het 
postkantoor zitten en 
openen de doos.


“Dat zijn Maasai-
poppen,” zegt Mama 

tegen de meisjes.

“Maasai-poppen uit Kenia,” zegt Kopano.

“We houden van deze 
poppen!” zegt Rea.


Mama maakt een foto van de 
meisjes en stuurt deze naar 
Tante Boi.





